Ocbl MeH e3iM — Ka3akrbiH. Kaszakmel xaKcbl Kepem be, ek Kepem 6e? Ezep
XKaKcbl KepceM, KbirbIKmapbiH Kocmacam Kepek €O

A cam ka3sax. JTiobrio 51 ka3axos unu He nobnn? Koada 6 nroburn, odobpur bbi ux
Hpassl.

l, too, am a Kazakh. But do | love the Kazakhs or not? If | did, | would have
approved of their ways and would have found something. [Word nine, Abai]

To our point of view, translation is a kind of transubstantiation; one poem
becomes another. One can choose own philosophy of translation just as one chooses
how to live: the free adaptation that sacrifices detail to meaning, the strict crib that
sacrifices meaning to exactitude.

The poet moves from life to language and the translator moves from language to
life; both, like the immigrant, try to identify the invisible, what's between the lines, the
mysterious implications.
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LLleBenb AHXenika
(Cymu, YkpaiHa)

AKTYAJbHICTb OCBITHbOI'O (BUBIPKOBOIO) KOMIMNOHEHTY
«CTPATErIYHI KOMYHIKALIT TA NIAEPCTBO»
anAa CYYACHUX CTYOEHTIB

Y cmammi posansHymo npobrnemy akmyarnbHOCMi 8UBYEHHS CmydeHmamu OC8imHbO20
(subipkogoeo) komrioHeHmy «CmpameaiyHi KoMyHikauii ma nidepcmeoy. BusHayeHo nidxodu 0o
npobriemu nidepcmea. HasedeHo 02150 noHsIMb «1idepcmeo» ma «KoMyHikauis». NpoaHanizogaHo
OCHOBHI 8IOMIHHOCMI MiXXK KOMYHIKauiero ma CriifikygaHHsIM. BusHavyeHO 8axriusicmb KOMYyHIKamueHo20
npouecy 0ns popmMyeaHHs idepcbKux sskocmetl cmydeHmig. Aemopamu 8UB4YEHO OCHOBHI HarnpsMKu
yOOCKOHasIeHHs cucmemu po3sumky nidepcmea ceped cmyOeHMChbKoi MOs00i.

Knro4oei crioga: KomyHikauisi, KOMyHiKamueHuUl fpouec, KOMyHIKamueHi HasuyKu, Jiidepcmeo,
nidep, couiaribHa KOMyHiKauisi, CrifiKy8aHHSI.

B cmambe paccmMompeHa — npobriemMa — akmyanbHOCMU — U3ydHeHuUsi — cmyOeHmamu
obpa3zosameribHO20 (8bI60POYHO20) KOMIOHEHMa « CmpameaudecKue KOMMyHUKauuu u siudepcmeoy.
OnpederneHbl nodxodb! Kk npobneme nudepcmea. NpedcmasneH 0630p noHsIMuUU «audepcmeo» u
«KOMMYHuUKauusi». [NpoaHanusuposaHbl OCHOBHbIE OMIIUYUST MEX0Y KOMMYyHUKauuel U obweHUeM.
OnpederneHa BaXHOCMb KOMMYHUKamu8HO20 rpouecca o ¢hopMuposaHuro 1udepcKux Kadecmes
cmydeHmos. Aemopamu U3y4YeHbl OCHOBHbIE HarpaesieHuUsi yCOBepUIEHCMB08aHUsI CcuCmeMb]
passumusi nuéepcmea cpedu cmydeHYecKol Moiodexu.

Knrouesble crnoga: KOMMyHUKaUUsi, KOMMYHUKamMUBHbIU Npouecc, KOMMYHUKaMUBHbIe HasbIKU,
nudepcmeo, nudep, coyuarbHasi KOMMyHUKayusi, obueHue.

The article considers the problem of topicality of students taking up educational (elective)
component «Strategic Communications and Leadership». Approaches to the problem of leadership are
identified. An overview of the concepts of «leadership» and «communication» is given. The main
differences between communication and converse are analyzed. The importance of the communicative
process for the formation of leadership qualities of students is determined. The authors study the main
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directions of improving the system of leadership development among student youth.
Key words: communication, communication process, communication skills, leadership, leader,
social communication, converse.

CborogHi BUCYBalOTbCA BUCOKI BUMOrM [0 SAKOCTI MPOdIECIHOI  NiAroTOBKM
cTygeHTiB. OpieHTMp poBUTBCS Ha BUXOBAHHSA CTyAEHTa SIK KOHKYPEHTOCMPOMOXHOI
ocobu, roToBoI Ao nigepcTsa Ta YCNiLHOro BUKOHAHHA CBOET NPOMheCinHOI AiANbHOCTI.
Y npoueci HaB4YaHHA Yy BY3i CTYAEHT MOBWHEH HABYMTUCA He Jnuvwe npuimaTtiu
CaMOCTIWHI pilLEeHHSs, a 1 BignoBigaTh 3a HUX.

OcsiTHIn (BMBipKOBMIA) KOMMNOHEHT «CTpaTeridHi KOMYHikauii Ta nigepcreo»
nepepbavac BUBYEHHS TeM, SKi PO3KPMBAOTb CyTb CTpaTeridHMX KOMYHiKauii Ta
nigepcTea Ans cydacHOoi MosfioAaol NIOANHN.

CycninecTBO Mae notpeby y paxiBuax, 4€ki  3gaTtHi  chniBnpauioBatn  Ta
HanaroyKyBaTu [ifnoBi CTOCYHKM 3 NapTHepamMu, 30KpemMa 30BHILLHIMW, OpraHi3oByBaTh
AOiSNbHICTL  ANa AOCATHEHHST  ChiflbHOI  METW, AonaTh  KOMYHIKaTuBHI - Bap’epw,
KBanicpikoBaHO  3fiicCHIOBaTM MpodoecinHe  CnifikyBaHHA ni 4Yac  BUKOHAHHS
nNpodecCinHNX 3aBAaHb, BMITK 34iINCHIOBATM camonpes3eHTauito, 6yTn nigepamm ToLLoO.

JTioacTBO 3aBXOM XBUIKOBANo NUTaHHS, YOMY OAHI HanonernvMeo MAyTb Bnepes,
MPOTOPOKOYN BIIACHUN LINAX | JOCArarymn ycnixie, a iHLWi BiACUOXKYIOTLCA Y TENSIoOMy
MicLi, 3a3apsa4m Yyxxum nepemoram [1, 89].

HaneBHO, KOXXeH Mpie cTaTh NigepoM, ane KOXKHOMY TakoX Bi4OMO, LLIO CTaTU HUM
He Tak npocTto. BaxnuBum knovem 00 ycnixy nigepa, Ha Hawy AyMKY € 30aTHICTb
00 KOMYHiKaLjil.

KomMyHikauil — Le cknagHuim npouec, WO CKagaeTbCs i3 B3aEMO3arneXXHUX KPOKiB.
KokeH i3 umx KpoKiB Aay»ke NOTPIOHUI i BaXKNMBUIN ANg TOro, wob 3pobuty Halli AyMKn
3po3yMinuUMKM  iHWIN ocobi. KoXeH KpOoK — e MNyHKT, B KoMy, SKWoO mMu Bygemo
Heabanumun i He Bygemo gymatu nNpo Te, Wo pobumo, — 3MICT Moxxe ByTn 3arybneHuni.

KomMyHikauiqa Big npyupoan € KOHCTUTYBaSIbHUM (PaKTOPOM CYCMINbHOrO pO3BUTKY.
Hemae cninkyBaHHA — HeMae ChifibHOTU. AKWO MK, doaHTasyrun, npunycTumo, Wo
CYCNifbCTBO, sike HEe PO3BMBAETLCS, MOXe OyTM 6e3 Hayku, OCBITK, TO 6e3 ChifkyBaHHS,
6e3 nepeaadvi iHpopmauii cycninbCTBO iCHyBaTK HE MOXE B3arani.

Ha paHHiX eTanax CycnifibHOro po3BUTKY KOMYHiKauid Mana BWUKIMHOYHO
onepauioHanbHUn pednekTopHO-NMOBEAIHKOBUIA XapaKkTep | 3anexuTb Bif BiTanbHUX,
TOOTO XnTTEBO3abe3nedvyBanbHMx notpeb nogen. Jiiogn ob’egHyBanncsa B KONEKTUBY,
rpynu 3 METOK OTpUMaHHS DXi, OyaiBHMLTBA XUTNa TOWO. Y Ui cuTyauii KOMyHiKauig
Byna 3Hapsoasm o6’egHaHHA y rpynu.

3 cycnifibHUM PO3BUTKOM i NepeTBOPEHHAM KOMYHIKaLil y CMCTEMY YCBIOOMITEHUX,
uinecnpssMoBaHMX [OiA, CKepoOBaHMX Ha Mpouec CBiAOMOro BCTAHOBMEHHA 1
NigTPYMaHHSA KOHTAKTIB MDK YfeHamu CycninbCTBa, ChifikyBaHHA MOrfo Habysatu
XapakTepy TBOPYOro Mpouecy, KoM peakuisi KOMyHikaTa MporHodyeanacsa MOBLEM,
AyMKa «CTBOproBaracs», «npopobnanacsa» y cBoin yasi i 6yna Hibu BUTBOPOM MOBLIS.

Akwo noctaBuTK 3anuTaHHA: «llo 3aranbHOro MK 3anncomMm y LWOOEHHUKY,
nepernsgomMm Tenenepegadi, Gecigo 3 Opy3saMu, pPO3MOBOKO MO  TernedoHy i
BMBYEHHSM MeEHIO?» Yce ue — dopMmn KOMyHikauii. [ligpaxoBaHo, WO noau
BMTPaYyaloTb Ha KOMYyHiKaLito Oinblue Yacy, HiK Ha Oyab-sKy iHWY AisnbHiCTb. [poTe
OiNbLWICTb NOAEN Hacuy 3MOXE BMU3HAYUTK, LIO TaKe «KOMYHIKauis» Ta 4MM BOHa
BiOPI3HAETLCA Bi, «CMiNIKyBaHHSA».
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KomyHikauia — TexHiyHun npouec obmiHy iHopmauieto Mk gsoma i Oinblie
iHaueigamun (abo rpynamum). Konv Mu roBopuMoO Npo KOMYHiKaLilo, Hac nepwl 3a Bce
LikaBUTb Te, AK iH(popmauia nepenaetbecd. [NOHATTA KOMYHIKaUig MOXe BXMBaTUCh Y
3HaYeHHiI: coujanbHa KOMYHIKaUisf: CrifikyBaHHA MK JIOObMU Ta iHWMMKU couianbHUMK
cyb’ekTamu; 3B’130K 3a 4ONOMOIOH TEXHIYHMX 3acobiB; NeBHa cnuctema, 3a 4OMNOMOroH
AIKOT 3a0e3neyvyeTbCs CNoyYeHHsa Mk BigaaneHnmmn ob’ektamm, Hanpuknag: nig3emMHi
KOMYHiKaLjii, TpaHCMOPTHI KOMYHiKaLii, KaHani3auiHi KOMyHiKaLil ToLo.

CninkyBaHHA — couianbHO — MCUXOSONYHUIA npouec B3aemogii ABox i binblue
nogen 3 npueoay nosigomMneHoro. Jltogm Ha BiaMiHy Big TenedoHHOro anaparta, He
npocTo nepealnTb iHGopmauito. BoHu T1i oopmyoTb, YTOYHIOOTbL, PO3BUBAIOT,
CMOTBOPKOOTL, NEPEXMNBAIOTL | pearyroTb Ha NoBigoOMIIEHE.

KOMyHiKaTMBHUA npoLec € OCHOBOK  CMifIKyBaHHS, OpraHisauis  SKoro
3anexuvTb Bi4 PO3YMIHHA CUCTEMW W CTPYKTYpU nMpouecy, a TakoX npupoaun
KOMYHIKaTUBHOIO aKTy.

KomyHikauia € BaxnmBuM YMHHWKOM iCHyBaHHsI cycninbctea. CycninbctBa 6e3
CrnifikyBaHHA Hemae. BoHO € TumM npouecoMm, kMM i 3abesnedye YTBOPEHHS
cycninsctBa. Mu xumBemo y cBiTi koMyHikauii, nuwe I.I". Moyenuos, 70% cBoro 4acy
nguHa BUTpayae Ha cninkyBaHHA. bes ehekTmBHOI kKOMyHiKauil 3ynuHunoca 6 6araTo
BUPOOHMYMX npoueciB. TOMy nUTaHHSA  oOpradisauii  npouecy  ChifikyBaHHSA
(KOMYHIKaTMBHOrO NpoLEeCy) € BaXXMBUM OS5 TBOPEHHSA CycninibcTBa. Ane npasurbHa
opraHisauiss 0Oyab-akoro npouecy Hemoxnumea 6e3 3'dCyBaHHSA 1MOro npupoawm,
nobynoBn mogeni npouecy, WO MOB'SI3aHO 3 BMBYEHHSIM CTPYKTYpW, bakTopiB, SKi
BMMMBAKOTb Ha Lien NpoLec, CUCTEMM aKTiB, L0 CTAaHOBSATb MOro OCHOBY [2, 45].

CnpaBxHin nigep NoBMHEH BOMOAITM PO3BUHYTUMU KOMYHIKATUBHUMUW HABUYKaMMU.
Jlinep NnoBWHEH BMITK He TiNbKW YiTKO | SICHO BMUCNOBSIOBATK CBOI AYMKW, @ U BONOAITH
BMIHHAM 3auUikaBUTM CBOEKD MOBOK MPUCYTHIX, oB’egHaTM BCiIX nig 3aranbHOK
ocHoBow. Llle ogHa skicTb, 6e3 sKOl CnpaBXHin nigep MpPocTO HEMUCITUMUA — Le
BMEBHEHICTb Yy CO0bi, CBOIX AisaxX. BuTpuBanictb — Le Ta SKiCTb, SIKOKO MOBUHEH OyTU
HadineHnn cnpaBXxHin nigep.

o6 cratm nigepom, nNOTPIOHO pPO3YMITM 3aKOHM MPUPOAMN | KepyBaTUCS
AAapOBaHUMM BIYHUMMW LIHHOCTAMMW, PO3BMBATU KyrbTypy B3aeMHOI OOBIpWU i nosaru,
afke Konu pisHi Ny npauioloTs B OOHIM KOMaH4i, Hag OOHUMM MNPOEKTOM, AyXe
Ba)NMBO MNpaLoBaT 3Maro4KeHo, noBaxaTtu BigMIHHOCTI, HagaBaTu TBOPYMM NPOCTIP
ANns iHWKx nogen, nokasysatm ocobuctun npuknag. CnpaexHi nigepu BedyTb 3a
cobolo CBOIM NPUKNAZOM, a He LUTOBXaloTb iHWMKX iTM Breped. A we Tpeba BMINo
AenerysaTti NOBHOBAXXEHHS, AMBUTUCS Brepes.

OmKke CyTHICTb Nigepa nonsirae He TaK Yy BlaCHOMY pPO3BUTKY, SIK Y BMiHHi
HaguxaTu NOAEN HaBKOMO Ta MEPEKOHYBATU M Yy IXHIX Hag3BUYaAMHUX 34IBHOCTAX
Ta LiHHOCTSX.

BusHayeHHA noHATTS «nigep» we 1948 p. naB NposigHUK CBITOBMI (haxiBelb B
ranysi gocnigpkeHb nigepctea P. M. Ctorginn (Ralph Melvin Stogdill). Jligep — ue
nognHa, gka bepeTbca 3a cnpaBy cama abo po3noginse 3aBgaHHA MK YneHamu
rpynn TaK, wob KOXEeH 3 HUX Mir BusIBUTWU iHidiaTmBy. Lle noguHa, sika 6adntb
KOHKPETHY MeTy Ta WIAXM 1I JOCATHEHHSA, a TaKoX Mae OOCUTb CUM | MOXIMBOCTEN
ue 3pobuTtn.
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CnoBo nigep o3Ha4vae «Ton, XTO Beae 3a coboto, ovontoey. Jligep (aHrn. leader —
NPOBIOHWK, TOW, XTO BeOe, KEepiBHWK, BOXAOb, KOMaHAWP) — OCOOWCTICTb, SKa
KOPUCTYETbCA ©e33acTepexHMm aBTOPUTETOM i MOBArok 3 Ornsgy Ha CBOI BMAATHI
iHOMBIAyanbHI NOACHKI, iIHTenekTyanbHi abo axoBsi AKOCTi.

JlipepctBo — uUe BMIHHA npobyauTn B NOAEN MPpit0, OO0 SKOI  BOHWU
HabNMXXaTUMyTbCSl, «BOUXHYTUY» B HUX MOTPIOHY ana pyxy eHeprito. ig nigepcrteom
PO3YMIETLCA CNPOMOXHICTb BNAMBATU Ha OKpeMi OCOOUCTOCTI Ta couianbHi rpynu,
TPYAoOBi KOMEKTUBW, CNPsSIMOBYBATU IXHi 3yCUSNS Ha [OCArHEHHA MeTW opradisadil,
dipmn, nignpmuemctaa [3, 12].

YcBigomnowum Ton oakT, WO NPOBIAHOK METOK MedaroriYHoro npouecy €
PO3BUTOK OCOBUCTOCTI CTyAEHTa, OPMYBaHHS Y HbOMO NiAEPCbKUX SKOCTEN, BUKNadau
Ma€ OpraHi3oByBaTW HaBYasibHO-BUXOBHWA Mpouec 3 Ornsgy Ha  coujiarnbHo-
NCUXOSOriYHi 0COBNMBOCTI NigepcTBa.

Omxe, B/MWA  LWKOMa Mae  CTBOpPUTM  YMOBM  AONS NigroToBKK
KOHKYPEHTOCMPOMOXHOrO, iHiLiaTMBHOro, BignNoBiganbHOro, KOMMETEHTHOrO doaxisus —
nigepa 3 akTUBHOI XUTTEBOK Mo3uLieto, dpaxiBus, 34aTHOro NpuMmMmaTi ynpasniHCbKi
pilleHHs1 Yy Byab-akmMx cepax aisnbHOCTI. Peanisauisi uboro 3aBaaHHA MOXNMBaA Ha
OCHOBI BMPOBAXEHHSA IHHOBAUMHMUX MigXo4iB, METOAIB HaBYaHHS, SAKi CTBOPKOHOTb
YMOBW ONA  MOAENOBAHHA ManbyTHLOI NpodeciHOl  OiSnNbHOCTI, BIATBOPHOKOTL
CUTyauil KOMYHIKaTUBHOI B3aemMofji, nifg 4Yac 4oro 34iNCHIETLCA (POPMYyBaHHA Ta
PO3BUTOK NPOGECINHO BAXINBUX Ta OCOOUCTICHMUX SKOCTEN, Y TOMY YMCHi NiAEPCbKMX.
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